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1 Henn u 3aga4m u3y4YeHus JMCOUILIMHBI (MOTYJIs).

1.1 lleab ocBOeHUS AUCHMILIUHBI.

Lenbto nucuumnzbl « Teopus U NpakTUKa BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO A3BIKa SIBJISIETCS
(opMHUpOBaHKE Y CTYIEHTOB OCHOBHBIX 3HAHUI B 00JIACTH TEOPHH BTOPOI0 HHOCTPAHHOI'O
S13bIKa; COIIOCTABIISAs BTOPOM MHOCTPAHHBIN A3BIK C IEPBBIM HHOCTPAHHBIM U POJHBIM, 1aTh
BO3MOKHOCTb JIy4Ille OCO3HATh U3y4aeMbIil BTOPOI HHOCTPAHHBIH SI3bIK, ITY0Ke MOHITH €T0
COBPEMEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH ¥ OCOOCHHOCTH, a TAaKXKe TEHJACHIIUH €r0 Pa3BUTHS.

1.2 3agayn TUCOUILIAHEI.

- MOMOYb CTYIEHTaM OCO3HATh, YTO O0OOIIEHHOE CUCTEMHOE M3Y4YE€HHE OCHOBHBIX
MOMEHTOB TE€OPUH BTOPOT0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOBHIIIAET YPOBEHb MPAKTUYECKOTO BIAJCHUS
uM;

— chopMupOBaTh YMEHHE AHAIMTHYECKH OCMBICIMBATH U 0000IIATh TMOJYYCHHBIC
TEOPETUUECKUE 3HAHUS HA MPAKTHUKE;

- CrocoOCTBOBAaTh (POPMUPOBAHUIO Yy 00ydaemMoro mpeacTaBieHus o ¢akKrax,
SBJICHHUSIX U TPAAHUITUSAX aHTJIOSI3bIYHON KYJIbTYPHI,

- CIOCOOCTBOBATh AKTHUBU3AIMH TMO3HABATEIIBHON JIEATETBHOCTH CTYACHTOB B
IpoIecCce JIEKIIMOHHBIX U MPAKTHYECKUX (CEMHHAPCKUX) 3aHATHUMN, a TAK)KE B CAMOCTOSITEIILHOM
BHEAYAUTOPHOU paboTe 1O MpeaAMETY.

1.3 MecTo AucuMIVIMHBI (MOYJIs) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM IPOrPaMMBbl.

Jucuunnuna «Teopust 1 npakTHKa BTOPOro MHOCTPAHHOT'O S3bIKa» OTHOCHUTCS K 0a30BOM
YaCTH JUCLUIUIUH NPO(GECCHOHAIBHOTO IIUKJIIA, IPEACTABISIA CO00N 00513aTENbHYIO TUCIUILUINHY
npopUILHON (GUIIOIOTUN B COBOKYIMHOCTH JUCHMIUIMH TYMaHUTAPHOIO IIUKIIA.

I[J'If[ HU3YUCHUA JUCHUIIIIMHDBI H€06XOI[I/IMBI 3HAaHUA, YMCHHA U KOMIICTCHIIUU,
HOJY4YEeHHbIE OO0YYaloIUMHCS NpPU HM3YYECHUHM JUCLUIUIMH, COCTAaBJISIONMX (QYHAAMEHT
¢dunonorundeckoro oopa3zoBaHusl, 3aJI0’KeHHOTO B OakanaBpuate («IIpakTuueckuii Kypc BTOpPOro
MHOCTPAHHOT'O $3bIKa»), a TAaKXKe OOIIMX T'yMaHUTAPHBIX JUCHMIUIMH (JIMHI'BOCTPAaHOBEJCHHE,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHsI, OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIMM, UCTOPUS CTPaH HU3Yy4aeMbIX
a3bIKOB). Kypc cily’)kuT HEoO0XOAHMMOW OCHOBOHM MJi TMOCIEAYIOIIEr0 HM3y4YeHUs IUCLUILIUNH
po¢heCCHOHATFHOTO IIUKJIA, TUCIUITIIHNH 10 BEIOOPY M MIPOXOKICHUS MPAKTHKH.

1.4 IlepeyeHb IIAHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB O0OY4YeHHUS MO AUCHUILIMHE (MOLYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHUSI 00Pa30BaTeIbLHOI MPOTrPaMMBbI.

N3yuenne nanHo¥ y4eOHON JUCHUTIIIMHBI HAMPABICHO HA (DOPMHUPOBAHKE Y 00 yUAIOIIHXCS
001IeKyIbTypHBIX/001enpodeccnonanbHbix/mpodeccnonanbubix Komnerenuuit (OK/OIK/TIK

No HNupnexe Conepxanue B pesynbrate u3yueHus: yaeOHOM AUCIUTUIMHEL
[y, | KOMIET | KOMIETCHIMH (nnum eé o0 yJaroImuecs: 10JIKHbI
" | eHuuH YacTH) 3HATh YMeTh BJIAIETh
1. OIIK-1 | cnocoGHOCTBIO OCHOBHYIO IIPUMEHSITh OCHOBHBIMH
JIEMOHCTPUPOBATh npo0JieMaTuKy | MOJIYYEHHbIE | METOJAAMH U
npeJcTaBiIeHHe 00 U 00J1aCTh 3HAHUS B IpUeMaMHU
UCTOPHH, IPUMEHEHUs obnacTu HCCJIE0BATEIb
COBPEMEHHOM COBPEMEHHBIX repMaHckoii / | ckoi "
COCTOSIHUM U (GUII0NOrMYeCcKH | POMaHCKOM IIPaKTUYECKON
NIEPCIIEKTUBAX XH ¢uonorun B | pabOThI B
pa3BUTHA QUIOJIOTUN | JIMHTBUCTUYECK | HAYYHO- o0nacTu
B LIEJIOM U €€ ux UCCIIE0BATENl | COMOCTaBUTEIND
KOHKPETHOM HCCIEIOBAHNN, | BCKOM HOT'O u
(mpouibHOIN) 0a30BbIe JeSATENbHOCTH, | TUIIOJOTUYECKO




No Nupekc Conepxanue B pesynbraTe uzyueHus: yueOHON AUCHUTUIMHBI
g, | KOMTET | KOMIETCHITHH (umm eé 00yYaroImuecst TOJKHbI
| eHnum YacTH) 3HATH yMeTh BJIaJieTh
obmactu TEPMUHBI U a TaKkKe MpH | Io

MOHSITHS U3Y4YEeHUU A3BIKO3HAHUS,
(GUITONOTHYECKO | IPYTHUX HaBBIKAMU
1 HAyKH; repMaHckux / | paboThl c
TIPUHIUTIBI POMaHCKHUX HOBEUIIMMU
B3aMMOJICHCTBH | S3BIKOB METOJIaMHU
s 1 B3aUMHOTO UCCIICTIOBAHMS
BIIMSIHUS (IpyT (hOHETHYECKUX
Ha Jipyra) si3blka SBJICHUH,
U KyJIbTYpHI, HaBbIKAMU
OCHOBHBIC UCCIICTOBAHMS
MOJIOKEHUS JIEKCUYECKOTO
repMaHCKOMN/ cocTaBa S3bIKa;
pOMaHCKOH CHOCOOHOCTBIO
¢unonoruu; IPUMEHSITh
UCTOPUIO HOJy4YEHHbIE
BO3HHUKHOBEHUS TEOPETHYECKHE
repMaHCKUX / 3HAHUSA B
POMaHCKHUX pabore c
SI3BIKOB, KOHKPETHBIMU
OCHOBHEIC TEKCTAMH.
4epThI
repMaHCKHX /
POMaHCKHUX
SI3BIKOB Ha BCEX
YPOBHSIX SI3bIKA
(boneTHUeCKOM,
rpaMMaTHYEeCcKO
MJ
JIEKCUYECKOM),
SA3BIKOBYIO
CUTYAIIHIO B
CTpaHax B
COBPEMEHHYIO
SMOXY.

2. CTpyKTypa H coep:KaHHe M CUHUILIMHBI.

2.1 PacnipenejieHue TPYA0EMKOCTH JUCHUILIMHBI 10 BHAaM padorT.

OO0mast TpynoEMKOCTh TUCHUIUIMHBI coCTaBisieT 2 3ad.el. (72 Jaca), MX paclpelielieHne
1o BuaaM pa0bot npezcrapieHo B Tadbaune (s cryaeHtoB OPO).

Bun yae6HO# paboTh Bceero Cemectpsl
4acoB (dackr)
5
KonrakTHas pa6oTa, B TOM 4ncJje:
AyauTOpHBbIE 3aHATHS (BCEro): 36 36
3aHATHS JIEKIITOHHOTO THIIA 18 18 - - -
JlaGopaTopHbIe 3aHATUS 18 18 - - -

3aHATHS CEMUHAPCKOro TUIA (CEMHUHAPBHI,
MIPaKTUYECKHUE 3aHSITHSI)




HMNuas koHTaKTHasi padora:

Kontpoisb camocrositessHOM padoTsl (KCP) 4 4
IIpomesxyrounas arrectauus (MKP) 0,2 0,2
CamocrosiTejibHasi padoTa, B TOM YHCJIe: 31,8 31,8
KypcoBas pabota - - - - -
ITpopaboTka yueOHOro (TEOPEeTHUECKOr0) MaTepuraa 15 15 - - -
Beinonnenne HHAMBUYaTbHBIX 3aJJaHUN (TIOATOTOBKA 10 10 i i i
COOONIEHUH, IPEe3CHTAINI )
Pedepar - - - - -
IlonroroBka K TeKylemMy KOHTPOJIIO 6,8 6,8 - - -
KonTpois: - -
IloaroroBka K 3a4eTy - -
O0mas Tpya10eMKOCTb yac. 72 72 - - -
B TOM 4YMCJIe KOHTAKTHAs 402 | 402
pabdora
3a4. En 2 2

2.2 CTpyKTypa IMCUMIIJIMHbI:
Pacnpenenenue BuaoB yueOHON pabOThI M UX TPYIOEMKOCTH O pa3jieiaM JUCUUIUINHBL.
Pazgensl (TeMbI) TUCTIMTUIMHBI, U3y4aeMbIe B 5 cemecTpe (ouHas popma)

KommuecTBo yacos
AynutopHas Brecayt
Ne HanmenoBanue pasnenos (Tem) Beero paGota OpHast
pabora
JI | 113 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. |History of the English language 7 2 2 3
2. |The Phonetic System of English 148 | 4 4 6.8
3. |English lexicology 8 2 2 4
4. |English grammar 22 | 6 6 10
5. |English stylistics 8 2 2 4
6. |Text interpretation 8 2 2 4
HToro no IucuuIuinge: 18 18 31.8

[Tpumeuanue: JI — nexuuu, 13 — npaktudeckue 3anartusi / cemuHapsl, JIP — maGopaTtopHbie
3anastusi, CPC — camocTosiTenbHast paboTa CTyAeHTa

2.3 Conep:xkanue pa3iesioB (TeM) THCHMIIAHBI:
2.3.1 3auaTHuda JeKIHMOHHOI0 THIIA.

dopma
No Haumenoasne Coneprkanue pasnena (TeMbl) TEKYIIETro
" | pazmena (TeMbl)
KOHTPOJISL
1 2 3 4
1. [History of the History of the English language Four stages of | Ycrublit onpoc
English language the English language development: Old English,
Middle English, Modern English-Early and Late.
English as a global language.
2. |The Phonetic System |Four components of the phonetic system: the YcTHBIH ompoc
of English phonemic structure, syllabication, accentuation,
intonation.




English lexicology |Word formation: compounding, derivation-
prefixation and suffixation, conversion, clipping,

blending. Semantic relations between words.

YcTHbli onpoc

English grammar Morphology. Grammatical categories of parts of
speech in the English language. Classification of

sentences: simple, compound, complex.

TectupoBanue

English stylistics Lexical stylistic means; syntactical stylistic means;

phonetic stylistic means.

VYcTHbIN onpoc

Text interpretation  |Plot, composition, characterization, author’s

message.

VYeTHBI orpoc

2.3.2 3aHATHSA CEMUHAPCKOI0 THIIA.
He npenycMoTpeHsl.

2.3.3 JlabopaTopHbIe 3aHSITHS.

Late. English as a global language: three circles, reasons for learning
English

dopma
No HanmenoBanue n1abopatopHbix paboT TEKYIIETO
KOHTPOJIA
1 2 3
1. |History of the English language. Four stages of the English language YcTHbIH ompoc
development: Old English, Middle English, Modern English-Early and TectupoBanme

The Phonetic System of English. Four components of the phonetic
system. Differences in the articulatory bases of English and Russian
sounds-consonants and vowels. Typical pronunciation mistakes of
Russian learners.

VYeTHBI onpoc
TectupoBanue

English lexicology.Word formation: compounding, derivation-
prefixation and suffixation, conversion, clipping, blending. Semantic
relations between words: synonymy-complete/relative: in shades of
meaning, in dialect usage, in stylistic register, in collocation, in
connotation; antonymy-gradable, complementary, converse antonyms;
hyponymy, polysemy-historical reasons.

VYceTHBI opoc
TectupoBanue

English grammar. Morphology. Grammatical categories of parts of
speech in the English language: nouns-categories of number, case,
gender,definiteness/ indefiniteness; adjectives-gradable, degrees of
comparison, order of adjectives; verbs-tense, mood, voice, aspect,
person, number; linking verbs, auxiliary verbs, modal verbs; pronouns-
personal, possessive, reflexive, relative indefinite, interrogative,
demonstrative. Classification of sentences: simple, compound, complex.

YcTHbIN onpoc
TectupoBanue

English stylistic. Lexical stylistic means: epithet, simile, metaphor,
personification, metonymy, periphrasis, oxymoron, zeugma, hyperbole,
litotes; syntactical stylistic means: repetition, polysyndeton, parallelism,
antithesis, gradation; phonetic stylistic means: euphony, onomatopoeia,
alliteration, assonance.

YceTHBIM o1poc
TectupoBanu

Text interpretation. Plot, composition, characterization, author’s message

VYceTHBIM o1poc
TectupoBanue




3ammra naboparopHoii padotsl (JIP), Beimonnenue kypcosoro npoekra (KII), kypcoBoit
pabotsl (KP), pacuetHo-rpadmyeckoro 3amanms (PI'3), manmucanue pedeparta (P), scce (9),
kosoksuyM (K), rectuposanue (T) u T.1.

2.3.4 IlppmepHas TeMaTHKA KypPCOBBIX padoT (IPOEKTOB)

He npenycmoTpenst

2.4 IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOr0 00ecneYyeHHs VI CAMOCTOATEIbHOI PadoThl
o0y4arommxcs Mo JHCHHUILIHHE (MOIYJII0)

Ilepeuenpb yueOHO-METOAMUYECKOTO 00ECTIEUeHHSI JUCIIUILIMHBI
Ne Bun CP T10 BBITIOJIHEHUIO CAMOCTOSITETTLHON pabOThHI
1 2 3
1 | Ilpopabotka yueOnoro |LatypsH, M.M.
(reopernueckoro)  [Teachers' Guide to the History of English: yue6Ho-
MaTrepuana MeToauueckoe mocobue / mox pen. B. U. Txopuka; M-Bo
oOpazoBanus u Hayku Poc. ®enepanuu, Kybanckuit roc. yH-T. -
Kpacuomap : KyOaHckuii rocynapCTBEHHbBIM YHHUBEPCHUTET
[[Ipocemenue-tOr], 2011.
Harypsu, M. M.
Teachers' and students' guide to english phonetics : ydeGHoe
nocodue / M. M. arypsu ; mon pen. B. . Txopuka ; M-Bo
oOpazoBanus u Hayku Poc. ®enepanuu, Kybanckuii roc. yH-T. -
Kpacnomap : KyOaHCckuil rocynapcTBeHHBI YHUBEPCUTET:
[[Ipoceemenne-t0Or], 2013. Meroauueckne peKOMEHIAINH,
YTIBEp)KJIEHHbIE Ha Kadelpe HoBorpedeckoil ¢uuonoruu 17 02
2017r.
2 Brinonnenue Hatypsin, M. M.
WHIUBHIyaIbHBIX  [Teachers' and students' guide to the history of english:
3aJaHui (IIOATOTOBKA |COIIOCTABJIEHUE W MEPEeBOA. YYEOHMK : y4eOHO-METOIUYecKoe
COOOIICHMIA, noco6ue / mox pen. B. U. Txopuka; M-Bo 00pa3oBaHus U HAyKU
MIPE3CHTALIHIN ) Poc. ®enepanun, Kybanckuii roc. yu-T. - U3a. 2-e, nepepad. -
Kpacnomap: KyOaHCKMII TrOCyZapCTBEHHBIH  YHHBEpPCHUTET:
[Tpocsemenune-tOr, 2017.

VY4ueOHO-METOTUYECKHUE

MaTepuanbl Uil CaMOCTOSITEIbHOW pPabOThl OOydaroImuxcs M3

Yycia UHBAIM/IOB U JIUI] C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3710poBbst (OB3) mpenocraistoTes
B popMax, aTanTHPOBAHHBIX K OTPAHMYCHUSM MX 37J0POBbSI U BOCHIPUATHS HH)OPMAIIHH:

JUis Ui ¢ HapyIIeHUsIMU 3pEHHUSL:

— B IIe4aTHOU popme yBeIHMUEeHHBIM HIpU(TOM,

— B (popMe FIIEKTPOHHOT' O TOKYMEHTA,

— B ¢popMe ayaunodaiina,

— B re4aTHOM (hopMme Ha si3bike bpaiiis.
Jlns nun ¢ HapyIeHusIMH ciryxa:

— B Ie4aTHOM (opme,

— B (JOpMeE IEKTPOHHOIO JOKYMEHTA.
Jliis U1 ¢ HapyIIeHUsIMH OTIOPHO-BUTAaTEIBHOTO alnapara:

— B IIeUaTHOM opme,

— B (popMe AIIEKTPOHHOT'O IOKyMEHTA,

— B ¢popMme ayauodaiina.




JlaHHBIN TepedYeHb MOXET OBITh KOHKPETU3MPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHTEHTA
o0ydJaronmxcs.

3. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHH.

OcHoBOli  00pa30BaTENBbHBIX TEXHOJOTHH, HCIOJb3yeMbIX B JIaHHOW JHUCLUIUIMHE,
SBJISICTCS. CUCTEMHBIM TOJXOJl, KOTOPBIM OTJIMYAETCS JIMYHOCTHOM OPHUEHTHUPOBAHHOCTHIO,
JTUATIOTHYHOCTBIO, MOJIEHPOBAHUEM TMPO(ECCHOHANBHBIX CHUTYaIlUi, MEXIPEIMETHOCTHIO,
KpeaTMBHOCTBhIO. Ha TmpakTHYecKWx 3aHsATHUSAX CTyIEHTaAM Jal0TCs HAaBOJSIIHME BOIPOCHI,
WCTIONIB3YIOTCS  DJIEMEHTHI  JTUCKYCCHHM, OOCYXIaeTcs aKTyaJbHOCTh OTIEIBHBIX TEM.
[IpakTUKYyIOTCS TaKMe TEXHOJOTHH, KaK MpoOJeMHOEe oOydeHHe, OOydeHHEe Ha OCHOBE OIIBITA,
orepekaromas caMmocTOosTeNbHass padoTa, pa300p KOHKPETHBIX CUTyallMid. YJENbHBIA BeC
3aHATHUI, TMPOBOJUMBIX B HHTEpAaKTUBHON (opme, coctaBnser He MeHee 30% ayauTOpPHBIX
3aHSATUH.

s Ui ¢ OrpaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMU 3JI0POBbsl IIPEAYCMOTPEHA OpraHu3anus
KOHCYJIbTAllMi ¢ UCIOJIb30BAHUEM DJIEKTPOHHOM IOYTHI.

4. OueHoYHbIE CPeCTBA JAJIfl TEKYLIEro KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH U NPOMeKYTOYHOI
aTTecTaluHu.

4.1 ®doHJ OLEHOYHBIX CPEeACTB /JIsl MPOBeAeHHUs TEKYIero KOHTPOJISI.

O6pa3er Tecta

TEST on Lecture 4

1. Say whether the following statements are true or false

a) The number of parts of speech in English and Russian is the same.

b) Nouns denoting distance have no possessive case.

C) Nouns denoting living beings have only one case in English.

d) English adjectives have no plural form.

e) The definite article before an adjective turns it into a noun.

f) Transitive verbs can’t be used in the passive form.

9) The indefinite article is usually used in the meaning of one.

h) The definite article can be used with some proper names.

)} Possessive pronouns have only one form: absolute.

)] English sentences are divided into 2 classes: simple and complex.

k) Complex sentences consist of a principal and subordinate clauses.

2. Matching

1. A verb that is used with another verb to show its tense - , question - or passive-
forms

2. A class of English sentences which consist of two main clauses connected by a
conjunction or without it

3. The study of how words are formed in a language

4. A noun that has a plural form and can be used with the indefinite article when in
singular

5. The word used for describing a noun or a pronoun

6. The rules of arranging and connecting words to make phrases and sentences

7. Pronouns which express various degrees of indefiniteness and are strictly used in
different communitive types of sentences

8. A noun that cannot be counted in individual units

9. A verb which is followed by a predicative, together they form a nominal predicate

10.  The category of speech which has the category of definiteness/indefiniteness.
a) an adjective

b) syntax

C) anoun



d) a linking verb

e) an uncountable noun
f) morphology

9) an auxiliary verb

h) a countable noun

) compound sentences

)] indefinite pronoun

3. Odd Man Out. Choose the answer which doesn’t suit
1. The English Verb has the following categories:

a) tense; C) voice;

b) gender; d) aspect;

2. Pronouns can be classified into the following groups:
a) personal; ) instrumental,
b) relative; d) reflexive;

3. The simple sentences can be:
a) declarative; c) narrative;
b) interrogative; d) exclamatory;

4, The indefinite pronouns ‘somebody’, ‘something’ can be used in:
a) orders; c) statements;
b) requests; d) special questions;

5. The English Verbs can be:
a) linking; c) auxiliary;
b) transitive;  d) expressive;

6. Nouns that take the verb only in the Plural are:
a) scissors; b) clothes; c) news; d) trousers;

7. The indefinite article is usually used:
a) in the meaning of oneness; C) to state the class;
b) in reference to an item not known; d) with uncountable nouns;

8. The English sentences are divided into:
a) simple; c) complex;
b) compound; d) composite.

Fill-ins
English adjectives before ... have a strict order.
The definite article before ... turns it into a noun.
Those verbs which have no object are ... and have no passive forms.
... verbs do not refer to an action.
Compound sentences are connected by a ... or without it.
Complex sentences consist of ... and subordinate clauses.
. The definite article can be used with some ...: family names, geographical names,
names of theatres, hotels, etc.
a) intransitive; b) nouns; d) principal; €) conjunction; f) linking; g) proper names; h) an
adjective;
Analyze the following text

NogakrowdE B



“The next day Mr. Smeeth struggled out of sleep to find himself faced with one of those
dark spouting mornings which burst over unhappy London like gigantic bombs filled with dirty
water. At the first sign of the approach of one of these outrages, all clocks ought to be put back
three hours, so that everybody might stay in bed until their fury is spent. There is no end to their
malice. They sweep, lash and machine-gun the streets with rain; they spend up fountains of mud
from every passing wheel; they contrive that fires shall not burn and water boil, that tea shall be
lukewarm, bacon fat congealed, and warranted fresh eggs change in their very cups to mere eggs
and dubious; they make the husband turn on the wife, the father on the child, and thus help to
ruin all family life; and they lavishly sow all the ills that townsmen know, colds, indigestions,
rheumatism, influenza, bronchitis, pneumonia, and are indeed the industrious hirelings of Death.

“Got your umbrella?” said Mrs. Smeeth. She had been out of bed over an hour, but
somehow looked as if her real self was still there, as if this was a mysteriously wrapped wraith of
herself she had projected downstairs. “Goo’-bye, then. You’ll have to run for it, Dad.”

Dad did not run for it, but he managed to trot down Chaucer Road and along the
neighbouring street, but after that he had a pain over his heart and was reduced to a sort of quick
shamble. Before he reached the High Street and his tram, the bottom of his trousers were
unpleasantly heavy, his boots (one of Mrs. Smeeth’s bargains and made of cardboard) gave out a
squelching sound, and the newspaper he carried was being rapidly reconverted into its original
pulp. The tram, its windows steaming and streaming, was more crowded than usual, of course,
and carried its maximum cargo of wet clothes, the wearers of which were simply so many
irritable ghosts.

After enormous difficulty, Mr. Smeeth succeeded in filling and lighting his morning pipe
of T. Benenden’s Own, and then — so stubborn in the spirit of man — succeeded in unfolding and
examining his pulpy newspaper”

(J. B. Priestley. Angel Pavement. Ch. 2, I11)

4.2 @oHJ OLIEHOYHBIX CpPEaACTB AJisl MPOBECACHUSA l'IpOMe)KyTO‘lH()ﬁ arrecranuu.

Bompocs! k 3auery:

1. Four stages of the English language development
2. Old English

3. Middle English

4. Modern English

5. English as a global language.

6. Four components of the phonetic system of English
7. The phonemic structure

8. Syllabication

9. Accentuation

10. Intonation

11. Differences in the articulatory bases of English and Russian vowels

12. Differences in the articulatory bases of English and Russian consonants
13.  Typical pronunciation mistakes of Russian learners

14, Word Formation in English: compounding and derivation

15.  Word Formation in English: conversion and clipping

16. Semantic relations between words: a) synonymy b) antonymy c) hyponymy d)
polysemy

17. Grammatical categories of nouns in the English language

18. Grammatical categories of adjectives in the English language

19. Grammatical categories of verbs in the English language

20. Grammatical categories of pronouns in the English language
21. English syntax. Classification of sentences



22. Lexical Stylistic Means (epithet, simile, metaphor, personification, metonymy,
synecdoche, periphrasis, oxymoron, zeugma, hyperbole, litotes)

23. Syntactical Stylistic Means (repetition, polysyndeton, parallelism, antithesis,
gradation (climax)
24. Phonetic Stylistic Means (euphony, onomatopoeia, alliteration, assonance)

25.  Functional Styles

OreHOUHBIE CpE/ICTBA JUII HWHBAJIHIOB W JIMII C OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0pOBbsI BEIOUPAIOTCS C YUETOM UX MHIWBUAYAIBHBIX MICUXO(PU3NIECKUX OCOOCHHOCTEH.

— IpH HEOOXOAWMOCTH HHBAIMAAM M JIMIIAM C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH
3JI0POBbSI IIPEIOCTABIISIETCS IOTIOTHUTEIBHOE BPeMsI JUIsl TOJTOTOBKH OTBETA HA HK3aMEHE;

— Y MIPOBEICHHUHN TIPOILETyPhl OLICHUBAHUS PE3yIbTaTOB 00YUEHHS MHBAINIOB U JIHII C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU 3/I0POBbs IPETYCMAaTPUBAETCS MCIIOJIB30BaHNE TEXHUYECKUX
CpPEZCTB, HEOOXOIMMBIX UM B CBS3U C X MHJMBHYAJILHBIMA OCOOCHHOCTSMH,

— IIpY HEOOXOAMMOCTH JIs1 00y4arOIUXCsI C OrpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU 3/T0POBbS
W WHBAINAOB TPOIEIypa OLEHHBAHUS pE3yIbTaTOB OOYYEHHS MO AWCHHUIUIMHE MOXKET
IPOBOJHUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Tpouienypa oreHuBaHUS PE3yTHTATOB OOYYEHHS WHBAJIHMIOB M JIHMI[ C OTPaHUYECHHBIMU
BO3MOXXHOCTSIMH 3[I0OPOBbSl IO JAHMCUUIUIMHE (MOIYJIO) MpeaycCMaTpUBAeT MpPEI0CTaBICHUE
uHpopmanmu B QopMax, aJaNTHPOBAHHBIX K OTPAHMYEHHUSIM HX 30POBbS M BOCIPHUSATHS
UH(pOpMaIUu:

Jlnst munn ¢ HapyIeHUsIMH 3pSHUS:

— B Ie4aTHOM (hopMe YBEIMYESHHBIM MIPUPTOM,

— B (hopMe FIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

Jlns nun ¢ HapyIeHusAMHM Ciryxa:

— B miedatHoi popwme,

— B pOopMe AIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

Jlnst muIL ¢ HapyIeHUsIME OTIOPHO-/IBUTATENIFHOTO arapara:

— B miedatHou opme,

— B (hopMe FIIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.

JlaHHBIA TIepeueHb MOXET OBITh KOHKPETH3UPOBAaH B 3aBUCHUMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOyuaromuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHOI W [ONOJHHUTEJbHOW y4eOHOW JHMTepaTypbl, HEOOXOAUMOM
JJIS1 OCBOEHM Sl I CHUIJIMHBI (MOIYJISA).

5.1 OcHoBHas JiuTepaTypa:

1. JIumapesa, TaTbsiHa ®enopoBHa(KyoIl'Y). Teopust BTOPOI'O UHOCTPAHHOIO
si3pIKa(aHTTIMCKui s13bIK)[ Tekct]: yueOHO-MeTomuueckoe nocooue/ T.D. Jlumapesa,H.A. Tapanerr ;
@ak. pomaHo-repmaHckoil  ¢unmonornn  KybGanckoro roc.  yH-Ta;[Hayd.pen.B.J.Txopuxk].-
Kpacnonap:ITpocsemenune-FOr,2012.-102¢. mn.-(AHTmickuid  s36IK).-bronworp.: ¢.100-101.-ISBN
9785934914227

J11 ocBOEHMS NUCLMILIMHBI WHBAJIUIAMUA W JIMIAMH C OIPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMM
37I0pOBbsI UMEIOTCS M3[aHUS B SJIEKTPOHHOM BHJIE B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX cucTeMax «JIaHpy u
«Opaiir».

5.2 JlonoJiHUTeIbHASI JINTEPATYpA:

1. Harypsin, Mapuna MaprupocoBHa(KyOI'Y) Teachers' and students' guide to english
phonetics: yae6HOe mocodue / M. M. Llarypsn ; nox pen. B. W. Txopuka; M-Bo oOpa3oBanusi 1 HAyKu
Poc. ®eneparu, Kybanckuii roc. yH-T. - KpacHonap:[KybaHckuit rocynapCTBEHHBINM YHUBEPCHUTET|:
[[Mpoceemenune-tOr], 2013.-178c.-3arn. Ha 06:1. u TutJ. Ha aHri. s3.-bubmumorp.: ¢.125-126-1SBN
9785934914593



2 IlatypstH,Mapuna  MaptupocoBHa(KyO6I'Y). Teachers Guide to the history of
English[ Texct]=[PyxoBoacTBO 10 MCTOPHM aHTIIMICKOTO SI3bIKA JJIST YUUTENS |:yd4e0HO-METOUECKOE
nocooue/M.M.Iatypsin; [mon pen.B.. Txopukal;M-Bo oOpasoBanusi u Hayku Poc.Deneparum,
Kybanckuii roc.yH-T.-Kpacnomap:Kybanckuii rocymapcrBennbiii yHuBepcuTeT:| [Ipocsemenne-1Or].
2011.-271c.-bubmumorp. B xouue THM.-bubnuorp.:c.232-233.-ISBN 9785934913657

5.3. Illepuoanyeckue u3IaHus:

1. XKypnan «MHocTpaHHbIe A3bIKU B mKone». 2015, Ne 1 — 6.

2. Kypnan «Borpocs! si3p1K03HaHu ., 2015, Ne 1 — 3.

6. Ilepeyenr pecypcoB HHPOPMAUMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIMOHHOH  CeTH
«/HTEepHeT», HEOOXOAUMBIX VIS OCBOCHUS THUCUMILIAHBI (MOTYJIs).

1. http://www.abbyyonline.ru

2. http://multitran.ru

3. http://englishtips.org

4, http://en.wikipedia.org

5. http://en.academic.ru

7. Metoguyeckne yKazaHusi AJds O0yYAKOIIUXCH 10 OCBOCHUIO JAUCHMILIMHBI
(Momyais).

I[Ipy ocBoeHMM JOUCHUUIUIMHBI OOydYaromuecs TMOJB3YIOTCA  METOAMYECKHMU
pEeKOMEHAAMAMHY, YTBEPKJICHHBIMM Ha 3acelaHuu Kadeapsl HoBorpeueckoil ¢unonoruu, «02»
despans 2018r., mporokoa Ne 9.

B pamkax y4eOHOTO Kypca MPUMEHSIOTCS CIeIyrolue o0pa30BaTEIbHBIC TEXHOJOTHH:
MH(OPMAIIMOHHO- KOMMYHHKAIIMOHHBIE, Pa3BUBAIOIIEr0 OOy4YeHHS; HMHIUBUAYATH3alUUd U
Qg depeHannm; JMIHOCTHO-OPUESHTHPOBAHHOTO O0YIEHUSI.

Hcnonp3ytores TaKue METO/bI oOyueHus KaK: KOMMYHUKaTUBHBIH,
JIMHTBOCOUMOKYJIBTYPHBIN, 3MOLHMOHAIBHO-CMBICIIOBOM, CUCTEMHO-MOJICNIbHBINA. [IprmeHnenune
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTHI CIIOCOOCTBYET COBEPIICHCTBOBAHUIO 3HAHUM, YMEHUN U HABBIKOB
YUaIUXCs PHU UCTIOJIB30BAaHUU KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH KaK CPECTBA HMHTCHCU(DUKAIINUA U
ONTUMHU3AIMKA  y4eOHO-TIO3HABATEILHOW  JIEATETbHOCTH  YUYalIMXCS; pPa3BUTHIO HABBHIKOB
CaMOCTOSITEIIEHOM pa0OTHI M TBOPYECKOTO MOTCHIIMANIA yIaIIUXCs. Y IesieTcsl 0c000¢ BHUMAHUE
Pa3BUTHIO PA3rOBOPHBIX HABBIKOB M IICUXOJIOTHYECKON PACKPETOIEHHOCTH CTYAEHTOB.

B ocBoeHMM MUCHMIUIMHBI MHBAIMAAMH W JIMIIAMHU C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
3I0pOBbsl OOJIBIIOC 3HAYCHHWE HMMEET WHAMBHyajbHas ydeOHas pabora (KOHCYJIbTAI[MH) —
JOTIOJTHUTEILHOE Pa3bsICHEHNE yUeOHOTO MaTepHaa.

WupuBuayanbHble KOHCYJIBTAIMA MO TPEAMETY SBISIOTCS BaXKHBIM  (DakTOpoOM,
CIOCOOCTBYIOIMM WHIWBUIYIH3AIIMA OOYYCHHS M YCTAaHOBJICHUIO BOCITUTATEIIHHOTO KOHTAKTA
MEXAy TMpernojaBaTeieM M OOy4JalouIMMcsl HWHBAJIMAOM WIH JIMIOM C OTPaHMYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 3I0POBBSI.

8. Ilepeuenp MHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, MCNOIb3YeMbIX NPH OCYLIECTBJICHUH
00pa3oBaTeIbLHOIO MPOLECcCa N0 AUCHHUILINHE (MOIYJII0).
8.1 llepeuyeHb HHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA.
[To naHHOM QUCLMIUIMHE TPELYCMOTPEHO:
— TIIpOBEpKa JOMAaIHUX 3aJaHUi M KOHCYJbTUPOBAaHUE C HCMOJIb30BAHHEM
3JIEKTPOHHOU MOYTHI;
— MHCIOJIB30BAHUE JJIEKTPOHHBIX IPE3EHTAlMil NPU IPOBENCHUU JIEKIIMOHHBIX H
1a00paTOPHBIX 3aHATHM.

8.2 IlepeueHb HEOOXOAMMOT0 MPOrPAMMHOI0 00ecTedeHus .
[To naHHOM NUCLMIUIMHE UCTIOIb3YFOTCS
— maket opucHbIx nmporpamm Microsoft Office.


http://www.abbyyonline.ru/
http://multitran.ru/
http://englishtips.org/
http://en.wikipedia.org/
http://en.academic.ru/

_ maket oucHbx mporpamm Microsoft Windows
8.3 IlepevyeHb HEOOXOAMMBIX HH(POPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. HMnadopmammonHo-npaBoBasi cucrema «l'apant» [DnekTpoHHBI pecypc] — Pexum
nocryna: http://garant.ru/

2. Wudopmarmonno-mnpaBoBas cuctema «KoncynapTant [Lmroc» [DmekTpoHHBIH pecype] —
Pexxum nocryna: http://consultant.ru/

3. VuuBepcuretckas oubnmoreka on-line — Pexxum moctymna: www.biblioclub.ru

4. DnexTpoHHas OubnuoreyHas cucrema wuszgarenbcrBa "Jlanp" — Pexum poctyna:
https://e.lanbook.com

5. DnexTpoHHO-OmMOMMoTeuHas cuctema «KoHcynpTaHT cryneHTa» — Pexum poctyna:
www.studmedlib.ru

6. Dnekrponnas Oubimoreunas cucrema "lOpaiit"— Pexxum noctyma: http://www.biblio-
online.ru

7. DnextpoHHas  Oubmmoreunas  cuctema eLIBRARY.RU-  Pexum  goctyna:
http://www.elibrary.ru
8. DnektpoHHas OuOnmoTeyHas cucremMa «Znanium.com» — Pexum  gocryna:

http://znanium.com
9. DnexTpoHHBIH cripaBoyHUK «MHDOPMUO» ISl BBICIIMX y4eOHBIX 3aBeAeHUN — Pexum
nocrtyma: http://www.informio.ru/

9. MarepuajbHo-TexHHM4Yeckasi 0a3a, HeoOXoauMasi JJsi  OCYIIEeCTBJICHUS
00pa30BaTeIbLHOIO MPOLECcCa MO JTUCHHUIINHE (MOLYJIIO)

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00ECIIeYeHUE TUCIUTIITNHBI

No Bug pabdor
(MOIyJIsT) U OCHAIIIEHHOCTh

1. Jlexyuonuvie 3ansamus | YueOHasi ayquTOpUsl JUIS TPOBEICHUS 3aHATUH JICKIIMOHHOTO
tumna (350040 r. Kpacuonap, yin. CraBpononsckasi, 149) ayn. Ne
324. (YueOnas mebenb, dkpaH-11T., mpoekTop-1mT., MeaoBas
Jlocka-11it.)

2. Jlabopamophuie JIuHrBucTHYECKas Hay4dHO-HMCCIeI0BaTeNbckas adopaTopus
3aHAMUS (350040 r. Kpacuonmap, yn. CraBpomnonbckas, 149) aya. 323
(Yuebnast  meGenb, mnpoektop-1  mT.,, dkpan-1 .,
NEPCOHAIBHBIN KOMIBIOTEP C JOCTYNOM K ceTH «VHTepHeT» U
o0ecrieueHHEeM JOCTyla B JJIEKTPOHHYIO HH(OPMAIMOHHO-
00pa30BaTeNbHYIO Cpely OpraHU3alnu, IEPEHOCHONH HOYTOYK-
1 mT., MapkepHas qocka-11irt.)

3. I'pynnoguie VYueOHast ayauropus i TNPOBEAEHUS TPYNNOBBIX U
(uHOusuUOyanIbHYBIE) uHANBUAYaIbHBIX KoHcymbTanui (350040 r. Kpacuomap, yi.
KOHCYIbmayuu CraBponosibekast, 149) ayn. Ne318 (yueOnas mebenb)

YueOHass ayauropus [N TMPOBEACHUS TPYNIOBBIX U
WHIUBUIYTbHBIX KoHCYibTarui (350040 r. Kpacnomap, yi.
CraBpomnonbckas, 149) aya. Ne350 (yuebnast meOenp)

4. Texywuii  kommponwb, | YaeOHast ayTuTOPHS JJIs MPOBEACHUS 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
nPOMENCYMOUHAsL THUIA, TEKYIIEr0 KOHTPOJS M IMPOMEXKYTOYHOW aTTECTAIUH,
ammecmayus aya. Ne360 (yuebnas medenn, TB-1mr., Wi-Fi)

VYueOHast aynuTopusi Il IPOBEICHUS 3aHATHH CEMUHAPCKOTO
TUNA, TEKYLIET0 KOHTPOJII W TPOMEXKYTOUHOW aTTECTaIlHH,
ayn. Ne305a (yueOnast mebenb)

Y4yeOHast ayAuTOpHs AJIsi MIPOBEACHUS 3aHATHI CEMHHAPCKOTO
THUIA, TEKYLIETO KOHTPOJS M IMPOMEXYTOYHOH aTTECTALUH,
ayn. Ne 307 (yuebnas mebenn, TB-1 mT.)



http://garant.ru/
http://consultant.ru/
http://www.biblioclub.ru/
file:///C:/Users/user/Downloads/%20Электронная%20библиотечная%20система%20издательства%20%22Лань%22
https://e.lanbook.com/
http://www.studmedlib.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.biblio-online.ru/
http://www.elibrary.ru/
http://znanium.com/
http://www.informio.ru/

VueOHast ayIuTOpHs [T TIPOBEICHUS 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
TUINA, TEKYLIEro KOHTPOJIS U IPOMEXKYTOYHOM arTeCTalud,
ayn. Ne351 (yuebuas mebenn, TB-11ur., Wi-Fi)

CamocmosmenvHas
paboma

[Tomemenne s camocrosTenbHOM paboTel (350040 .
Kpacuonap, yn. CraBporonbekasi, 149) ayn. Ne 347 ()YaeOHas
MeOenb, MePCOHAIBHBIA KOMIIBIOTEP- | MIT. ¢ IOCTYIIOM K CETH
«uTepHer» W o0ecreueHueM JIOCTynma B 3JIEKTPOHHYIO
HH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BATEIPHYIO  Cpey  OpraHu3allvH,
HEePeHOCHOM HOYTOYK- 3 mit., Wi-Fi)




PEIIEH3UWA

Ha pabouyto nporpammy no aucuuruiiae b1.5.13.06 «Teopus 1 npakTHKa BTOPOro
HHOCTPAHHOTO s3bIKay 10 HampasieHuto 45.03.01 — «dusonorus», popma o0yueHHs — OUHAsA

®I'bOY BO «Kyb6anckuii rocy1apcTBEHHBIH YHUBEPCUTET»

ABTOp-cOCTaBHTENb: KaH1.Gpunoi.Hayk, goueHt U.A. Xaman

PaGouast mporpamma no aucuuiuinHe « Teopus U mpakTHKa BTOPOro HHOCTPAHHOT'O A3bIKa»
npeJHa3Ha4YeHa Ul CTYAEHTOB 3 Kypca (5 cemectp) kadeapsl HOBOrpedecKoi (HIONIOTHH 110
HarnpasieHHio 45.03.01. PaGoyas nporpamMma IUCIUIUIHHBI H3y4aeTcs B V ceMecTpe.

[IporpaMmma HMMeeT 4YeTKO MPOAYMAHHYIO CTPYKTYpy, KOTOpas COOTBETCTBYET
tpeboBanusiM OOIl u ®I'OC 3+, B mporpamme paboueil JMCHMIUIMHBI YyKa3aHbl H
TI0CJIE10BATEIbHO MPOBOASATCA B IPAKTHKY IperojaBaHus TpeOOBaHHUS K pe3ybTaTaM 00ydeHHs
u BbIpabOTKe HEOOXOIMMBIX KomIeTeHInit. Taike B pabouel mporpaMMme YETKO ONpeIesIOTCs
TpeGOBaHUA K TEKYIIeH M NPOMEXYTOYHOH aTTECTALMsAM, COAEp)KaHHE IUCLHUIUIMHBI, ydeOHO-
TEMaTHYECKHH IUIaH, a TakkKe METOJMYeCKOe W MaTepHallbHO-TeXHHYecKoe obecredeHue
JUCLUTUTHHBIL.

B mporpamMme XOpomio MpocjieKHBAeTCsi HCTOPUYECKas MEpHOAW3AlUS aHIJIMICKOro
A3bIKa, IPOBOJMTCS CPABHUTEIBHO-COMIOCTABUTEILHBIN aHAIN3 QHTJIHHCKOTO U PyCCKOTO S3bIKOB
B 00;1aCTH (POHETHKH, TPAaMMAaTHKHU H 0COOEHHOCTEH JIEKCHYECKOT0, CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO
U CTHJIMCTHYECKOTO OCTPOCHUSI CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP.

I"IpelmaraeMbIe HpOFp&MMOﬁ JUCIHHUIIIMHBI pEHICHUS JIOTUYECKH BBICTPOCHBI M ITO3BOJISIOT
rpaMOTHO C METOAUYECKOH TOYKH 3pC€HHSA IIOCTPOUTH MPOLECC NPEACTABIICHUSA TCOPETHYCCKUX
[10JIOXKEHHUH aHTJIUHCKOTO S3bIKa B 00J1aCTH HUCTOPHUH SA3bIKA, JICKCUKH, TPAMMATHKH, Q)OHCTPIKI’I H
HHTEPIIPETAllUU TCKCTA.

ITporpammoii mpenycmaTpuBaeTcss oOBiaJeHHe OOy4alOIIUMHUCS OOINEKYJIbTYPHBIX H
npodecCHOHATBHBIX KOMIIETEHIIMM, YTO MO3BOJIAT UM TEPEeHTH UM Ha 0oJiee BHICOKH YPOBEHb
OBJIaZICHHs aHTIHICKUM s3bIKOM B VI cemecTpe 3 Kypca.

O6pazoBaTebHble TEXHOJIOTHH MpEJIyCMAaTPUBAIOT HE TOJBKO KiacCHuecKue (OpMBI
paboTel, HO U IIUPOKOE HCIOJIb30BAHHE WHTEPAKTHBHBIX (GopM B oOyuenum, cetn WHTEpHET,
MyJIbTHMEIMHHBIE KypChI, IPE3E€HTAIUH, POJIEBbIe UIPhI H pa3bop study-case.

Paspaborannas paGouyast mporpamma 1o AWcUMIUIHHE «TeopHs M NpakTHKa BTOPOTrO
MHOCTPAHHOTO sA3bIKa» 1o HampasieHuto 45.03.01 coorBerctByer ®I'OC 3+ M pekomeHnayercs
JUIs UCTIOJIb30BaHUsA Ha 3 Kypce B 5 cemecTpe Kadeapsl HOBOrpedeckor (uiionoruu daxkyiabrera
PI'o.

Penienzenr:

Kann.dunon.nayk, 1oueHTt
Kadeapbl NPUKIIaIHOM JIMHTBHCTHKH

¥ HOBBIX HH(OPMALIHOHHBIX TEXHOJIOTHH (/%g/ﬂ(% K.B. OBuaposa
p // v



PEIEH3HSA

Ha paboayro nporpammy no auctmiuiuee «51.5.13.06 Teopus 1 npakTuka BTOPOro
HWHOCTPAHHOTO S3bIKa (AHTTTMHCKHIH A3BIK)»
no Hanpasnexuto 45.03.01 Gunonorus (3apydexnas ¢punonorus), popma odyueHus — 04Has
®I'BOY BO «Kybanckuii rocyaapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET)
ABTOp-cOCTaBUTENb: KaHA. (unon. Hayk, noueHt M. A. Xaman

Pabouas nmporpamma no AuWcHMIUIHHE «Te€OpHA M MpaKTHKa BTOPOr0 HHOCTPAHHOrO
A3plKa» TNpElHa3sHaYeHa s CTyAEHTOB 3 Kypca (5 cemectp) kadenpbl HOBOIPEYECKOH
¢unonornu no Hanpasnenuoo 45.03.01. Pabouas nporpamMma AMCLUMIUIMHBI M3ydaeTcs B V
ceMecTpe.

[lporpaMmmMa WMeEET YETKO TNPOAYMAHHYIO CTPYKTYpy, KOTOpas COOTBETCTBYET
tpeGoBanusim OOIl u ®I'OC 3+. B nporpamme pabouell NMCUMILIMHBI YKa3aHbl H
MOCIEI0BATEILHO MPOBOAATCA B NMPAKTHKY NpernogaBaHus TpeboBaHus K pe3ynbTaTaM 00ydeHus
¥ BIpaboTKe HEOOX0oMMMBIX KommnieTeHIHH. Taroke B paboueit mporpaMme 4€TKO ONMpEaesOTCs
TpebOBaHMA K TEKYLICH M MPOMEKYTOUHOMH aTTECTAlLMAM, CONEPIKAHUE NMCLMIUIMHDI, y9eOHO-
TEMAaTHMYECKHMI TNNaH, a TalKe METOAMYECKOE M MaTepHANIbHO-TEXHHYECKOEe obecredeHue
JMUCLMTLTHHBL.

B mporpamMMe XOpoIIO MPOCIEXMBAETCS HMCTOPHYECKAas MNEPUOAM3ALMS AHTTTMHICKOro
S13bIKa, IPOBOJIUTCS CPABHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIbHBINM aHAJIM3 AHTJIMHCKOrO U PYCCKOTO A3BIKOB
B o0sacTh (POHETMKH, TIpPaMMAaTHKM M OCOOEHHOCTEH JIEKCHMYECKOrO, CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKOr0 ¥ CTHIMCTHYECKOTO MOCTPOCHMS CHHTAKCHYECKHUX CTPYKTYP.

INpennaracmMbie MPOrpaMMOil AWCUMIUIMHBI DPEIICHHA JIOTHYECKH BBICTPOCHBI H
MO3BOJIAIOT FPaMOTHO C METOAMYECKOM TOYKH 3PEHMs TOCTPOUTH IPOLECC MPEACTaBJICHUS
TEOPETHYECKHUX IOJIOXKCHHI AHTJIMHCKOrO s3bIka B 00NAaCTH MCTOPHMH A3bIKA, JIEKCHKH,
rpaMMaTHKH, GOHETHKH H HHTEPIPETALIHH TEKCTA.

Iporpammoii npeaycMaTpUBAaeTCs OBNANCHHE OOydYarOIMMHCS OOIIEKYIBTYPHBIX U
NpoQeCCHOHAIBHBIX KOMIIETEHLIMH, YTO TO3BOJIMT UM NEpelTH UM Ha GoJiee BBICOKHI yPOBEHb
OBJIAJICHUS aHTJIMCKMM s3bIkoM B VI cemecTpe 3 Kypca.

O6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH TMPEAYyCMATPHBAIOT HE TOJNBKO KJIACCHYECKHE (OPMBI
paboThl, HO M IHPOKOE HCMOJIB30BAHUE HHTEPAKTHBHBIX (opMm B 0Oyuenun, cetd HUHtepuer,
MYJIbTHMEIMIHBIE KYPChI, IPE3E€HTALIUH, POJIEBbIE UIPbI U pa3bop study-case.

Pa3zpaGoranHas paGouyas nmporpamMma no auciuiuimHe «Teopus M npakTUKa BTOPOro
MHOCTPaHHOro si3bika» 1o HampasneHuio 45.03.01 coorserctByer PI'OC 3+ u pexomeHnayercs
JUISL KCTIOJIb30BaHMs Ha 3 Kypce B 5 cemectpe kKadeapsl HoBorpeueckoi dunonornu (axynsrera
PI"'®.

Peuenzent

KaHA.QHI0.HAyK, AOUEHT Kad). TEXHONOI|WH H CepBHCa

JL.LH.®omenko




